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Nicole Razavi MdL                                         
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Ministerin für Landesentwicklung und          
Wohnen, Baden-Württemberg

Ladies and Gentlemen,  
dear residents of Baden-Baden, dear guests, 

Last year, to our great delight, Baden-Baden was accepted into the World Heritage 
family as part of the transnational site „The Great Spa Towns of Europe“. The 
state of Baden-Württemberg now contributes seven sites of outstanding universal 
value for human history to the World Heritage List. 

Furthermore, the UNESCO World Heritage Convention celebrates its 50th 
anniversary this year. As one of the most successful international instruments 
for protection of the world‘s cultural and natural heritage, the Convention is a 
powerful symbol of international solidarity and cooperation. 

We would like to take both these events as an opportunity to celebrate the 
inscription of Baden-Baden on the UNESCO World Heritage List together with 
you in the anniversary year of the World Heritage Convention.

5th June 2022 is the German World Heritage Day. On this day, we invite you to 
join us at the big World Heritage Festival in Baden-Baden, with the entire city 
centre as a stage for numerous exciting activities and an extensive programme for 
all age groups. Come take part in the themed tours, exhibitions, guided walks and 
an entertaining family programme offered at different venues throughout the city 
centre and in the surrounding spa landscape. 

Experience groups in historical costumes strolling through the Kurpark, a tea 
dance in the Concert Shell and many other attractions that will transport you into 
the heyday of the “Summer Capital of Europe” – there is something for everyone! 

Come celebrate with us. We are World Heritage!

Yours sincerely,

Liebe Bürgerinnen und Bürger, liebe Gäste,  

im vergangenen Jahr ist Baden-Baden zu unserer großen Freude als Teil 
der transnationalen Stätte „Die Bedeutenden Kurstädte Europas“ in die 
Welterbefamilie aufgenommen worden. Das Land Baden-Württemberg 
trägt nun mit sieben Stätten von außergewöhnlichem universellem Wert 
für die Menschheitsgeschichte zum Welterbe bei.

Zudem feiert in diesem Jahr die UNESCO-Welterbekonvention ihr 
50-jähriges Bestehen. Sie ist eines der erfolgreichsten internationalen 
Instrumente für den Schutz des Kultur- und Naturerbes der Welt. Sie ist 
ein starkes Symbol für internationale Solidarität und Zusammenarbeit. 

Diese beiden Ereignisse nehmen wir zum Anlass, gemeinsam mit Ihnen im 
Jubiläumsjahr der Welterbekonvention die Einschreibung Baden-Badens in 
die Welterbeliste der UNESCO gebührend zu feiern. 

Am 5. Juni 2022, dem deutschlandweiten Welterbetag, laden wir Sie 
herzlich zum großen Welterbefest in Baden-Baden ein. Die ganze 
Innenstadt wird zur Bühne für zahlreiche Aktionen mit umfangreichem 
Programm für Groß und Klein. Verteilt auf viele Veranstaltungsorte 
in der ganzen Innenstadt sowie in der umliegenden Kurlandschaft 
werden Themenführungen, Ausstellungen, geführte Rundgänge und ein 
kurzweiliges Familienprogramm angeboten. 

Erleben Sie Gruppen in historischen Kostümen, die durch den Kurpark 
flanieren, einen Tanztee in der Konzertmuschel und viele weitere 
Attraktionen, die Sie in die Blütezeit der „Sommerhauptstadt Europas“ 
versetzen – für jeden ist etwas dabei!

Feiern Sie mit uns. Wir sind Welterbe!

Mit herzlichen Grüßen

UNESCO-Welterbe in Baden-Württemberg
50 Jahre Welterbekonvention:  
Erbe erhalten – Zukunft gestalten

UNESCO World Heritage in Baden-Württemberg
50 Years of World Heritage Convention:  
Safeguard Heritage – Shape the Future

Margret Mergen                                   
Lord Mayor,  
Municipality of Baden-Baden

Margret Mergen                                   
Oberbürgermeisterin,                      
Stadt Baden-Baden
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Ein Welterbefest  
für Alle! 
Beim Welterbefest in Baden-
Baden wird die ganze Stadt zur 
Bühne: zahlreiche Aktionen und 
ein umfangreiches Programm für 
Groß und Klein laden dazu ein 
das Welterbe hautnah zu erleben! 
Verteilt auf viele Veranstaltungsorte 
in der ganzen Innenstadt und in der 
umliegenden Kurlandschaft gibt es 
einiges zu entdecken…

…kostenlose Führungen
…�freien Eintritt in viele 

Einrichtungen
…Open-Air Ausstellungen
…historisch kostümierte Gruppen
…musikalische Unterhaltung
…und vieles mehr! 

A World Heritage Day 
for All! 
At the World Heritage Day in Baden-
Baden, the entire city becomes a stage: 
numerous activities and an extensive 
programme for young and old invite 
you to experience the World Heritage 
at first hand! Spread over many venues 
throughout the city centre and the sur-
rounding spa landscape, there is plenty 
to discover...

...free guided tours

...free admission to many institutions

...open-air exhibitions

...historical costumed groups

...musical entertainment

...and much more!

Inhalt / Content
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Angebote für Familien, für englisch-
sprachiges Publikum und für Menschen 
mit Gehbehinderung sind speziell 
gekennzeichnet. 

Der Eintritt ist frei. Kostenpflichtige 
Aktionen sind mit € gekennzeichnet.

Wir empfehlen die Anreise mit 
öffentlichen Verkehrsmitteln oder die 
Nutzung der P+R Parkplätze.

Änderungen im Programm 
sind vorbehalten. Alle 
aktuellen Informationen zum 
Programm finden Sie hier. 

Offers for families, for English-speaking 
guests and for people with walking  
disabilities are specially marked. 

Free entrance. Chargeable activities are 
marked with €.  

We recommend travelling by public transport 
or using the P+R car parks.

The programme is subject to 
change. All current information 
about the programme can be 
found here. 
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Welterbe in Baden-Baden: 
Gemeinsam stark!  
Seit 2021 gehört Baden-Baden mit zehn Kurstädten aus sieben Ländern 
Europas zum UNESCO-Welterbe. Diese gemeinsame Welterbestätte 
nennt sich The Great Spa Towns of Europe (Die Bedeutenden Kurstädte Eu-
ropas). Zur Gruppe gehören Baden-Baden, Bad Ems und Bad Kissingen in 
Deutschland, Baden bei Wien in Österreich, Spa in Belgien, Franzensbad, 
Karlsbad und Marienbad in der Tschechischen Republik, Vichy in Frank-
reich, Montecatini Terme in Italien und City of Bath in Großbritannien.

Was ist das Besondere an den 
Bedeutenden Kurstädte Europas? 
Die „Bedeutenden Kurstädte Europas“ stellen 
ein außergewöhnliches Zeugnis des europäi-
schen Kurphänomens dar, dessen Blütezeit in 
der Zeit von ca. 1700 bis ca. 1930 lag. 

Jede Kurstadt ist in ihrer individuellen Aus-
prägung unterschiedlich. Doch alle entwi-
ckelten sich rund um die Quellen als Aus-
gangspunkte für die spezifische räumliche 
Stadtentwicklung. Es entstanden Ensembles 
von Kurbauten wie Badehäuser, Brunnenhal-
len, Trinkhallen, Behandlungseinrichtungen 
und Wandelhallen, die zur Anwendung des 
Heilwassers zum Baden, Inhalieren oder 
Trinken entworfen wurden. Für die Kurgäste 
entstanden Hotels und Villengebiete. 
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Heilquellen 
Healing Springs

Historische Kurstadt 
Historic Spa Town

Bäderkultur 
Spa tradition

Freizeit & Vergnügen 
Leisure & Pleasure  

Beherbergung 
Accommodation

Gärten, Parks & Grünflächen 
Gardens, Parks & Green Spaces 
Natur und Erholung 
Nature & Recreation

Internationale Lebenskultur 
International Lifestyle

World Heritage in Baden-Baden: 
Strong together! 
Baden-Baden, together with ten other spa towns in seven European countries, is a 
UNESCO World Heritage Site since 2021. This transnational serial World Heritage 
Site is called “The Great Spa Towns of Europe”. The group includes Baden-Baden, 
Bad Ems and Bad Kissingen in Germany, Baden bei Wien in Austria, Spa in Bel-
gium, Františkovy Lázně, Karlovy Vary, Mariánské Lázně in the Czech Republic, 
Vichy in France, Montecatini Terme in Italy and City of Bath in Great Britain.

What is special about the Great Spa Towns of Europe?
The Great Spa Towns of Europe bear an exceptional testimony to the European spa
phenomenon, which gained its highest expression from around 1700 to the 1930s. 

Although each spa town is different, all towns developed around mineral water springs, 
which were the catalyst for a specific spatial urban development. Ensembles of spa 
buildings like baths, pump rooms, drinking halls, treatment facilities and colonnades 
were designed to harness the water resources and to allow its practical use for bathing,  
inhalation and drinking. Hotels and villa districts were created for the spa guests.

“Taking the cure” meant social exchange and amusement in addition to therapeutic  
applications, which can be summarised by the term. Assembly rooms, casinos and thea-
tres were built for this purpose.

All of the above are integrated into an overall urban context that includes a careful-
ly managed recreational and therapeutic environment of parks, gardens, promenades, 
sports facilities and woodlands. The surrounding spa landscape makes a significant con-
tribution to spa therapy as well as recreation and diversion.

What is special about Baden-Baden?
Baden-Baden‘s special contribution to this World Heritage Site is the use of thermal 
water from antiquity to the present day. This tradition has left an unmistakable impact 
on the townscape. Thanks to its famous casino Baden-Baden rose to become a world-
class spa town in the 19th century and became known as the “Summer Capital of Euro-
pe”. With its focus on gambling and its exclusive infrastructure for leisure and pleasure, 
Baden-Baden is a prominent example of the German “gaming spas” of the 19th century.

Where does the World Heritage Festival in Baden-Baden take place?
Typical of the European spa towns of the 19th century is the “spa town microcosm”. 
The microcosm is reflected in Baden-Baden’s various urban quarters and characteristic 
historic features, which developed around the healing springs. These urban quarters 
and special features have been preserved in exceptional quality until today. These are 
also the stage for the World Heritage Festival.

„Zur Kur gehen“ bedeutete neben den therapeutischen Anwendungen auch 
gesellschaftlicher Austausch und Unterhaltung. Dafür wurden Kurhäuser, 
Spielcasinos und Theater errichtet. 

Alle Einrichtungen sind darüber hinaus eingebettet in eine Umgebung 
aus Parks, Gärten und Promenaden, Sportanlagen und Wäldern. Die 
umgebende Kurlandschaft trägt einen bedeutenden Beitrag zur Therapie 
im Rahmen des Kurens sowie zur Erholung und zur Zerstreuung bei.

Was ist das Besondere in Baden-Baden? 
Baden-Badens besonderer Beitrag zum Welterbe besteht in der Nutzung 
des Thermalwassers von der Antike bis heute. Diese Tradition hat wichtige 
Spuren im Stadtbild hinterlassen. Baden-Baden stieg im 19. Jahrhundert 
durch sein berühmtes Casino zur Kurstadt von Weltrang auf und wur-
de als „Sommerhauptstadt Europas“ bekannt. Mit dem Schwerpunkt im 
Glücksspiel und der exklusiven Infrastruktur für Freizeit und Vergnügen 
ist Baden-Baden ein prominentes Beispiel für die deutschen „Spielebäder“ 
des 19. Jahrhunderts. 

Wo findet das Welterbefest statt in Baden-Baden?
Typisch für die europäischen Kurstädte des 19. Jahrhunderts ist der 
„Kurstadt-Mikrokosmos“. Er spiegelt sich in den verschiedenen 
Stadtquartieren und besonderen Merkmalen Baden-Badens wieder, 
die sich um die Heilquellen entwickelten. Diese Stadtquartiere und 
Merkmale sind bis heute in einzigartiger Qualität in Baden-Baden 
erhalten. Sie sind auch die Bühne des Welterbefestes.

Altstadt mit Bäderquartier
Old town with spa quarter

„Neues“ Kurviertel
“New” Spa District

Gärten, Parks und Grünflächen 
Gardens, Parks and Green Spaces

Vorstädte
Town Extensions

Villengebiete
Villa Areas

Mittelalterliches Kloster
Medieval Monastery

Pufferzone mit Kurlandschaft
Buffer zone with Spa Landscape

Merkmale / Features
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	 1.	 Römische Badruinen
	 2.	 Marktplatz / Höllengasse
	 3.	 Friedrichsstollen
	 4.	 Friedrichsbad
	 5.	 Altes Dampfbad
	 6.	 Stiftskirche
	 7.	 Konzertmuschel
	 8.	 Tourist Information
	 9.	 Kurhaus
	 10.	 Trinkhalle
	 11.	 Kurgarten
	 12.	 Reinhard-Fieser-Brücke
	 13.	 Theater
	 14.	 Staatliche Kunsthalle
	 15.	 Museum Frieder Burda
	 16.	 Kulturhaus LA8
	 17.	 Goetheplatz
	 18.	 Stadtmuseum
	 19.	 Bouleplatz
	 20.	 Stourdza Kapelle / Michaelsberg
	 21.	 Brenners Park-Hotel & Spa
	 22.	 Stadtbibliothek
	 23.	 Festspielhaus
	 24.	 Anglikanische Kirche
	 25.	 Russisch-orthodoxe Kirche 
	 26.	 Max-Laeuger-Platz am Paradies
	 27.	 Palais Biron
	 28.	 Kloster Lichtenthal 
	 29.	 Brahmshaus
	 30.	 Seufzerallee / Caracalla Therme
	 31. 	 Klosterplatz
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Altstadt mit Bäderquartier
Old town with spa quarter

„Neues“ Kurviertel
“New” Spa District

Gärten, Parks und Grünflächen 
Gardens, Parks and Green Spaces

Vorstädte
Town Extensions

Villengebiete
Villa Areas

Mittelalterliches Kloster
Medieval Monastery

Pufferzone mit Kurlandschaft
Buffer zone with Spa Landscape

- 
Lichtentaler Allee

- 
Lichtentaler Allee

Neues Schloss

Kurhaus
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Wann Was Wo

10 Uhr

Geführte Besichtigung Badruinen Römische Badruinen
Geführte Besichtigung Casino Casino im Kurhaus
Führung Baden im Applaus  € Theater
Führung Geschichte der Lichtentaler 
Allee, Open Air Goetheplatz

10-12 Uhr Besichtigung römische Badruinen Römische Badruinen
10-14 Uhr Freie Besichtigung Casino Casino im Kurhaus

10-17 Uhr
Besichtigung römische Badruinen, 
Verköstigung aus der römischen 
Küche  €

Römische Badruinen

10-18 Uhr

Informationen Welterbe  
und Programm

Tourist Information  
Kolonnaden

Welterbe Info Point, Open Air Reinhard-Fieser-Brücke
Welterbe Kinderfilm, Open Air

Trinkhalle

Ausstellung Welterbe in der Sommer-
hauptstadt Europas erleben, Open Air
Ausstellung Ein Denkmal wird  
renoviert, Open Air
Ausstellung 
Die sieben Welterbewunder 
Baden-Württemberg, Open Air
Ausstellung Fotowettbewerb  
#meinwelterbe, Open Air
Ausstellung Auf dem Weg  
zum UNESCO Welterbe
Info-Stand Landesdenkmalpflege 
Baden-Württemberg
Info-Stand Karlovy Vary  
Partnerschaftsverein
Info-Stand  
Philharmonie Baden-Baden
Ausstellung  
Wert und Wandel der Korallen Museum Frieder Burda

Atelier der Meere Kulturhaus LA8
Ausstellung Romantik & Roulette Stadtmuseum
Ulrike Ottinger Staatliche Kunsthalle
Schach für Jedermann, Open Air Kulturhaus LA8
Kutschfahrten Lichtentaler Allee

Goetheplatz
City-Bahn Lichtentaler Allee
Museum im Brahmshaus Maximilianstraße 85
Audioguide  
Geschichte der Lichtentaler Allee Lichtentaler Allee

10-20 Uhr Welterbe Jubiläums Drink  € Brenners Park-Hotel & Spa

10.30-17.30 Uhr Welterbe Kurzführungen, Open Air Tourist Information  
Kolonnaden

10.30-22 Uhr Info-Stand  Theater Baden-Baden Goetheplatz
11 Uhr Geführte Besichtigung Badruinen Römische Badruinen

Wann Was Wo

11 Uhr

Führung Das römische  
Baden-Baden, Open Air Höllengasse, Marktplatz

Geführte Besichtigung 
Casino Baden-Baden Casino im Kurhaus

Führung 
Romantik & Roulette im Bad Stadtmuseum

Führung 150 Jahre Brenners:  
Tradition eines Grandhotels Brenners Park-Hotel & Spa

Führung Villengebiet  
Beutig & Quettig, Open Air Stadtmuseum

11-17 Uhr Ausstellungen EISEN & scultura 22, 
Zugang zur Ursprungsquelle Altes Dampfbad

12 Uhr Eröffnung Welterbefest, Open Air
Konzertmuschel

12.15 Uhr Welterbe! Und jetzt?  
Podiumsdiskussion, Open Air

12 Uhr

Geführte Besichtigung Badruinen Römische Badruinen
Geführte Besichtigung  
Casino Baden-Baden Casino im Kurhaus

Führung Baden im Applaus  € Theater

12-14 Uhr Welterbe Lunch,  
Restaurant The Grill  € Casino im Kurhaus

12-18 Uhr

Ausstellung Geologie, Hydrologie & 
Thermalquellenschutz Friedrichsbad

Einblick in den Friedrichsstollen Friedrichsstollen, Höllengasse
Ausstellung 
Abtauchen. Kunst zur Kurstadt Friedrichsbad

Das 19. Jahrhundert hautnah erleben 
mit historischem Fotograf, Stelzen-
läufern, Hochradfahrern, Drehorgel-
spieler, historischem Hutstand sowie 
historischen Tanz- und Kostümgrup-
pen,  Open Air

Kurgarten

Info-Stand Kurhaus Baden-Baden Kurhaus
Freies Boule-Spiel und  
französische Musik, Open Air Boulebahn, Lichtentaler Allee

13 Uhr

Geführte Besichtigung Badruinen Römische Badruinen
Geführte Besichtigung  
Casino Baden-Baden Casino im Kurhaus

Führung 150 Jahre Brenners:  
Tradition eines Grandhotels Brenners Park-Hotel & Spa

Führung Religiöse Vielfalt  
Anglikanische Kirche

Ecke Bertholdstraße/ 
Ludwig-Wilhelm-Straße

Führung Wasserkunstanlage Paradies, 
Open Air

Max-Laeuger-Platz  
am Paradies

13-18 Uhr
Muße-Literaturmuseum

StadtbibliothekKlang-Reise durch europäische 
Kurorte

13.15 Uhr Welterbe Kindertheaterstück, Open Air Konzertmuschel

Programmübersicht / Programme overview

Offizielle Eröffnung 12 Uhr Konzert-muschel
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Wann Was Wo

13.30 Uhr

Führung  
Ehemaliges Konversationshaus Eingang Kurhaus

Aschenputtel Schattentheater,  
Open Air Säulengang Kurhaus

14 Uhr

Geführte Besichtigung Badruinen Römische Badruinen
Führung Das römische  
Baden-Baden, Open Air Höllengasse, Marktplatz

Führung  
Bäderwesen & Glücksspielverbot Friedrichsbad

Führung Entrée in das neue  
Kurviertel, Open Air Reinhard-Fieser-Brücke

Führung Ausstellung  
Die sieben Welterbewunder  
Baden-Württemberg, Open Air

Trinkhalle

Führung  
Romantik & Roulette im Bad Stadtmuseum

Führung Von der Lichtentaler Allee 
zum UNESCO Welterbe, Open Air Goetheplatz

Führung Muße-Literaturmuseum Stadtbibliothek
Führung Palais Biron Lichtentaler Straße 92
Führung 
Villengebiet Annaberg, Open Air

Max-Laeuger-Platz  
am Paradies

14.30 Uhr

Führung  
Ehemaliges Konversationshaus Eingang Kurhaus

Führung Religiöse Vielfalt Russisch-
orthodoxe Kirche Lichtentaler Straße 76

Einweihung Welterbe Wanderweg 
Hasensprung, Open Air Caracalla Therme /  

SeufzeralleeGeführte Welterbe Wanderung  
Hasensprung (1,5 Std.), Open Air

14.30-16.30 Uhr

Historischer Tanztee, Salonorchester 
Baden-Baden, Open Air Konzertmuschel

750 Jahre Klostertradition –  
damals und heute, Open Air

Kloster Lichtenthal,  
Klosterhof

15 Uhr

Geführte Besichtigung Badruinen Römische Badruinen
Führung Ausstellung EISEN Altes Dampfbad
Baustellenführung Stiftskirche
Laufmaschine Erzähltheater, Open Air Kurgarten
Theateraufführung  
Jugend ohne Gott  € Theater

Führung Der grüne Salon, Open Air Sintersteinbrunnen,  
Lichtentaler Allee

Familienführung Auf ins Bad Stadtmuseum
Führung Religiöse Vielfalt  
Rumänisch-orthodoxe Kapelle

Stourdza Kapelle,  
Stourdzastraße 2

Führung Palais Biron Lichtentaler Straße 92

15.30 Uhr Führung  
Bäderwesen & Glücksspielverbot Friedrichsbad

Wann Was Wo

16 Uhr

Geführte Besichtigung Badruinen Römische Badruinen
Führung Ausstellung scultura 22, 
Open Air Altes Dampfbad

Führung Entrée in das neue  
Kurviertel, Open Air Reinhard-Fieser-Brücke

Führung Ausstellung 
Die sieben Welterbewunder  
Baden-Württemberg, Open Air

Trinkhalle

Führung Der grüne Salon 
Baden-Badens, Open Air

Sintersteinbrunnen,  
Lichtentaler Allee

Führung Ausstellung 
Romantik & Roulette im Bad Stadtmuseum

Führung Muße-Literaturmuseum Stadtbibliothek
Führung Wasserkunstanlage Paradies, 
Open Air

Max-Laeuger-Platz  
am Paradies

16.30 Uhr

Baustellenführung Stiftskirche
Aschenputtel Schattentheater,  
Open Air Säulengang Kurhaus

Historische Lieder und Gesang, 
Open Air

Kloster Lichtenthal,  
Klosterhof

Geführte Welterbe Wanderung  
Hasensprung (1,5 Std.), Open Air

Caracalla Therme /  
Seufzerallee

17 Uhr

Geführte Besichtigung Badruinen Römische Badruinen
Preisverleihung Fotowettbewerb 
#meinwelterbe, Open Air Konzertmuschel

Führung Von der Lichtentaler Allee 
zum UNESCO Welterbe, Open Air Goetheplatz

PRESENCE  
Baden-Badener Pfingstfestspiele  € Festspielhaus

Geführte Wanderung Weinrundweg 
Schafberg-Eckhöfe (1,5 Std.),  
Open Air

Klosterplatz Lichtenthal

18 Uhr
Laufmaschine Erzähltheater, Open Air Kurgarten
Hörspielabend Ulrike Ottinger Staatliche Kunsthalle
Ausklang Konzertmuschel

18.15 Uhr Abschlusskonzert Philharmonie  
Movies & Music, Open Air Konzertmuschel

20.30 Uhr Theateraufführung Discotopien,  
Open Air  € Theater

Programmübersicht / Programme overview
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Old Town with  
Spa Quarter

Altstadt mit 
Bäderquartier 
In der Altstadt Baden-Badens befin-
det sich das historische Kurviertel, in 
dem die Thermalquellen entspringen. 
Bereits die Römer badeten hier. Die 
antiken römischen Ruinen zeugen 
davon bis heute. Die Stadt entwickel-
te sich im Laufe der Jahrhunderte 
rund um die Quellen. Sie waren die 
Katalysatoren für die spezifische 
räumliche Stadtentwicklung. Im 
19. Jahrhundert wurde die Altstadt 
durch den Neubau des Friedrichs-
bads wiederbelebt.

The historic spa quarter in the old town 
of Baden-Baden is where the thermal 
springs originate. The Romans already 
bathed here. The ancient Roman ruins 
still bear witness to this. Over the 
centuries, the town developed around 
the springs. The thermal springs were 
catalysts for the specific spatial urban 
development of the town. In the 19th 
century, the old town was revitalised by 
the construction of the Friedrichsbad.

Neues Schloss

Caracalla 
Therme

Rathaus

10-17 Uhr
· �Freie Besichtigung der Badruinen 
· �Verköstigung aus der römischen Küche 

Gegen Obolus: Würzwein, Käse und Mostbrötchen 
· �Geführte Besichtigungen der Badruinen 

Jeweils zur vollen Stunde, begrenzte Teilnehmerzahl, Carasana Bäderbetriebe, 
Anmeldung: 07221/ 2759-43, caracallashop@carasana.de

RÖMISCHE BADRUINEN1 EN

11 Uhr & 14 Uhr
· ��Das römische Baden-Baden rings um das Friedrichsbad  

Führung mit Sarah Roth, Landesdenkmalpflege BW

MARKTPLATZ / HÖLLENGASSE   2

12-18 Uhr
· �Einblick in die Stollenanlage, Thermalwasserschutz und -management 

Mit Rudolf-Karl Teichmann, Stadt Baden-Baden 

FRIEDRICHSSTOLLEN       3

Renaissance-Saal, 12-18 Uhr
· �Geologie, Hydrologie & Thermalquellenschutz  

Ausstellung mit Rudolf-Karl Teichmann, Stadt Baden-Baden 
KneippVital, 12-18 Uhr
· �Abtauchen. Kunst zur Kurstadt  

Ausstellung von The European Spa Project
Eingang, 14 Uhr & 15.30 Uhr
· �Das Glücksspielverbot als Anstoß für  

die Wiederentdeckung des Bäderwesens  
Führung mit Marie Schneider, Landesdenkmalpflege BW 

FRIEDRICHSBAD4 EN WC

11-17 Uhr
· �Zugang zur Ursprungsquelle, Erdgeschoss 
· �EISEN, Ausstellung, 1. Etage, freier Eintritt  

Mit Führung um 15 Uhr, Eingang
· �scultura 22, Ausstellung, Open Air 

Mit Kuratorenführung um 16 Uhr 

ALTES DAMPFBAD     5 WC

15 Uhr & 16.30 Uhr
· �Baustellenführung 

Mit Dekan Michael Teipel, festes Schuhwerk, schwindelfrei,  
Eingang Stiftskirche, begrenzte Teilnehmerzahl,  
Anmeldung: www.ogy.de/stiftskirche1 (15 Uhr),  
www.ogy.de/stiftskirche2 (16.30 Uhr)

STIF TSKIRCHE   6
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“New” Spa District„Neues“ Kurviertel 
Das „neue“ Kurviertel wurde in der 
ersten Hälfte des 19. Jahrhunderts –  
westlich der ehemaligen Stadtmauern – 
auf der anderen Seite des Flusses 
Oos angelegt. Mit dem baulichen 
Ensemble aus Kurhaus, Casino, 
Konzertmuschel, Trinkhalle, Theater 
und Kolonnaden gestaltet sich hier 
das neue Zentrum in der offenen 
Auenlandschaft.

The “new” spa quarter was laid out in 
the first half of the 19th century – west 
of the former old town walls, on the  
other side of river Oos. Here, in the 
open floodplain landscape, the new 
centre comprising of the architectural 
ensemble of the Kurhaus, Casino,  
Concert Shell, Pump Room, Theatre 
and Colonnades was created.

Michaelsberg
Innenstadt

Lichtentaler Allee

18 Uhr  
· �Ausklang  

Mit Frau Oberbürgermeisterin Margret Mergen 

18.15 Uhr 
· �Abschlusskonzert Movies & Music Philharmonie Baden-Baden 

10-18 Uhr
· �Informationen rund um das Welterbe und Programm 

Zum Erwerb: Welterbe-Piccolo und Welterbe-Täschchen  
10-18 Uhr
· �Welterbe-Kurzführungen  

Baden-Baden Kur & Tourismus, jede halbe Stunde (DE), 
 jede volle Stunde (EN)

TOURIST INFORMATION KOLONNADEN8 EN

10-14 Uhr, Casino im Kurhau
· �Freie Besichtigung der Spielsäle 

Erklärung und Vorführung des historischen Klondyke (Pferdchen-Roulette) 
mit Croupiers, Casino Baden-Baden   

10-13 Uhr, Casino im Kurhaus
· �Geführte Besichtigungen  

Immer zur vollen Stunde, Foyer des Casinos, Casino Baden-Baden 
12-14 Uhr, Casino-Restaurant „The Grill“
· �Welterbe Lunch, Mittagessen im Welterbe  

Reservierung: 07221-30 24 691, info@the-grill-baden-baden.de, 15-30 € 
12-18 Uhr
· �Info-Stand Kurhaus Baden-Baden als Eventlocation  

Eingang Kurhaus, Bäder- und Kurverwaltung BW 
13.30 Uhr & 14.30 Uhr 
· �Das ehemalige Konversationshaus: Wahrzeichen der Kurstadt  

Führungen mit Isabelle Mühlstädt, Landesdenkmalpflege BW,  
Treppe Kurhaus 

KURHAUS9 EN WC

12 Uhr
· �Eröffnung Welterbefest 

Mit Frau Ministerin Nicole Razavi MdL,  
Ministerium für Landesentwicklung und Wohnen, Baden-Württemberg 
und Frau Oberbürgermeisterin Margret Mergen, Stadt Baden-Baden 

12.15 Uhr
· �Welterbe! Und jetzt? 

Podiumsdiskussion mit Frau Ministerin Nicole Razavi MdL und  
Frau Oberbürgermeisterin Margret Mergen

13.15 Uhr
· �Das Welterbe in Baden-Baden oder Ein Spiel um den Titel 

Welterbe-Kindertheaterstück, Hector Kinderakademie 
14.30-16.30 Uhr 
· �Historischer Tanztee Salonorchester Baden-Baden
17 Uhr  
· �Preisverleihung Fotowettbewerb #meinwelterbe Baden3  

Robert-Schumann-Schule Baden-Baden

KONZERTMUSCHEL / WELTERBE HAUPTBÜHNE 7
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10-18 Uhr
· �Open-Air Ausstellungen  

- Die sieben Welterbewunder Baden-Württemberg,  
   Ministerium für Landesentwicklung und Wohnen BW 
- #meinwelterbe – Baden3, Robert-Schumann-Schule Baden-Baden 
- Auf dem Weg zum UNESCO Welterbe, Freundeskreis Lichtentaler Allee   

· �Der Gast ist König oder Unser Welterbe in Baden-Baden 
Welterbe-Kinderfilm, Hector Kinderakademie

· �Info-Stände mit Auskunft   
- Landesdenkmalpflege Baden-Württemberg 
- Karlovy Vary, Partnerschaftsverein Stadt Baden-Baden  
- Philharmonie Baden-Baden

14 Uhr & 16 Uhr 
· �Führung durch die Ausstellung   

Die sieben Welterbewunder Baden-Württemberg  
mit Denise Beilharz, Ministerium für Landesentwicklung und Wohnen BW

TRINKHALLE10 EN

12-18 Uhr
· �Das 19. Jahrhundert hautnah erleben  

Historische Kostüm- und Tanzgruppen aus der Schweiz, Bensheim, Laden-
burg und der Region flanieren im Kurgarten, Stelzenläufer, Draisine- und 
Hochradfahrer und ein historischer Drehorgler sorgen für Unterhaltung, 
Fotograf mit historischer Kamera und Sofort-Fotos und ein historischer 
Hutstand beleben den Kurgarten    

13.30 Uhr & 16.30 Uhr, Säulengang Kurhaus
· �Schattentheater Aschenputtel  

Mit Friedrich Raad
15 Uhr & 18 Uhr
· �Erzähltheater Die Laufmaschine  

Mayers kleines Fahrrad-Theater 

KURGARTEN11

10-18 Uhr
· �Open-Air Ausstellungen   

- Das Welterbe in der Sommerhauptstadt Europas erleben, Stadt Baden-Baden 
- Die Reinhard-Fieser-Brücke: Ein Denkmal wird renoviert,  
   Stadt Baden-Baden    

· �Welterbe Info Point  
Informationen zum Welterbe und Programm, Stadt Baden-Baden

14 Uhr & 16 Uhr 
· �Das Entrée in das „neue“ Kurviertel gestern und heute  

Führungen mit Katrin Schulze, München und Thomas Schwarz,  
Stadt Baden-Baden  

REINHARD-FIESER-BRÜCKE12 EN

10.30-22 Uhr
· �Info-Stand mit Auskunft   

10 Uhr & 12 Uhr 
· �Baden im Applaus.  

Theater-ver-führung   
Mit Max Ruhbaum,  
Theater Baden-Baden,  
Tickets: www.ogy.de/applaus  

15 Uhr
· �Jugend ohne Gott 

Theateraufführung,  
Theater Baden-Baden,  
Tickets: www.ogy.de/jugendgott 

20.30 Uhr
· �Discotopien 

Theateraufführung, Hofbühne,  
Theater Baden-Baden,  
Tickets: www.ogy.de/discotopien 

THEATER 13 EN WC

10-18 Uhr 
· �Ulrike Ottinger 

Kunstausstellung mit freiem Eintritt, Staatliche Kunsthalle Baden-Baden
18 Uhr  
· �Hörspielabend von Ulrike Ottinger 

Freier Eintritt, Staatliche Kunsthalle Baden-Baden

STAATLICHE KUNSTHALLE14 EN WC

10-18 Uhr 
· �Margaret und Christine Wertheim. Wert und Wandel der Korallen 

Kunstausstellung, Tickets: www.ogy.de/museumfriederburda  

MUSEUM FRIEDER BURDA15 EN WC

10-18 Uhr 
· �Atelier der Meere 

Kunst-Programm für Kinder, Jugendliche und Erwachsene, freier Eintritt 
· �Freies Schachspiel für Jedermann 

Simultan-Turnier mit Großmeister und Freischach Spiel, OSG Baden-Baden

KULTURHAUS LA816 EN WC
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Gardens, Parks and 
Green Spaces

Gärten, Parks und 
Grünflächen
Die innerstädtischen Gärten, Parks 
und Grünanlagen einschließlich der 
berühmten Lichtentaler Allee, er-
strecken sich entlang der Oos. Alle 
kurortspezifischen Gebäude und Ein-
richtungen in Baden-Baden sind in 
den städtebaulichen Zusammenhang 
mit sorgsam gepflegten Parks, Gärten 
und Grünflächen eingebettet.

The gardens, parks and green spaces in 
the inner town, including the famous 
Lichtentaler Allee, extend along the 
river Oos. All spa-specific buildings and 
facilities in Baden-Baden are embedded 
in the urban context of carefully main-
tained gardens, parks and green spaces.

10-18 Uhr 
· �Romantik & Roulette: Das Weltbad im 19. Jahrhundert 

Ausstellung mit freiem Eintritt 
11 Uhr, 14 Uhr & 16 Uhr  
· �Führungen durch die Ausstellung
15 Uhr  
· �Auf ins Bad: Mit Leo, Froggy und Kläffer unterwegs auf den Spuren 

des Welterbes 
Familien-Führung, begrenzte Teilnehmehrzahl,  
Anmeldung: anmeldung.stadtmuseum@baden-baden.de 

STADTMUSEUM18 EN WC

12-18 Uhr  
· �Freies Boulespiel für Jedermann Spiel mit französischer Musik,  

Deutsch-französische Gesellschaft Baden-Baden

BOULEPLATZ19 EN

15 Uhr  
· �Religiöse Vielfalt:  

Die rumänisch-orthodoxe Kapelle 
Führung mit  
Pater Ionut Bogdan Stavarachi,  
begrenzte Teilnehmerzahl,  
Anmeldung: www.ogy.de/stourdza 

STOURDZA KAPELLE / MICHAELSBERG 20 EN

Trinkhalle

Michaelsberg

Lichtentaler Allee

Kurhaus

10 Uhr
· �Die Geschichte der Lichtentaler Allee 

Führung mit Silke Declerck, Freundeskreis Lichtentaler Allee
14 Uhr & 17 Uhr 
· �Von der Lichtentaler Allee zum UNESCO Welterbe 

Führung mit Hans-Peter Mengele, Freundeskreis Lichtentaler Allee
15 Uhr & 16 Uhr
· �Der grüne Salon Baden-Badens 

Führung mit Andreas Buschmeier, Landesdenkmalamt BW 
10-18 Uhr  
· �Mit der Kutsche durch die Lichtentaler Allee  

Kutschfahrten Baden-Baden, Tickets: www.ogy.de/kutschfahrt  
· �Fahrt durch die Lichtentaler Allee 

City Bahn Baden-Baden, Tickets: www.ogy.de/citybahn  
· �Audioguide zur Geschichte der Lichtentaler Allee 

Freundeskreis Lichtentaler Allee, Online: www.ogy.de/allee

GOETHEPLATZ17 EN



24 25

21

23

22

Town ExtensionsVorstädte
Die Vorstädte verkörpern die Ausdeh- 
nung der Siedlung außerhalb der Alt-
stadt und des neuen Kurviertels zur 
Unterbringung der kurortspezifischen 
Dienstleistungsangebote. Hier ent-
standen zum Beispiel Hotelneubauten 
für die Beherbergung der Kurgäste. 

The town extensions represent the 
expansion of the urban settlement in 
Baden-Baden outside the old town and 
the new spa district to accommodate the 
spa-specific services. Here, for example, 
new hotels were built to accommodate 
the spa guests. 

Museum Frieder Burda

Stourdza 
Kapelle

Lange Straße

Li
ch

te
nt

al
er

 A
lle

e

Stadtmuseum

10-18 Uhr 
· �Welterbe-Jubiläums-Drink  

Minerva Terrasse und Fritz & Felix Bar, 10 & 14 €, Brenners Park-Hotel & Spa
11 Uhr & 13 Uhr   
· �150 Jahre Brenners: Die Tradition eines Grandhotels 

Führungen, begrenzte Teilnehmerzahl, Anmeldung:  
www.ogy.de/brenners1 (11 Uhr),  www.ogy.de/brenners2 (13Uhr) 

BRENNERS PARK-HOTEL & SPA21 EN WC

13-18 Uhr 
· �Muße-Literaturmuseum Ausstellung mit freiem Eintritt 
· �A very short history of the European Spa 

Podcast series, The European Spa, Playlist: www.ogy.de/european-spa
14 Uhr & 16 Uhr
· �Geführte Besichtigung des Muße-Literaturmuseums 

begrenzte Teilnehmerzahl, Anmeldung: 07221/932260,  
stadtbibliothek@baden-baden.de

STADTBIBLIOTHEK22 EN WC

17 Uhr 
· �Presence Pfingstfestspiele Baden-Baden:  

Patricia Kopatchinskaja und das SWR Symphonieorchester 
Violinkonzert von Esa-Pekka Salonen und „Die Walküre“, Erster Aufzug 
von Richard Wagner, Tickets: www.ogy.de/presence 

FESTSPIELHAUS23 EN WC

GEWINNSPIEL
3 x Welterbe-Jubiläums Picknick
für Zwei im Brenners Privatpark

  Teilnahme auf Instagram 
@visitbadenbaden
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Villa AreasVillengebiete
Die Villenquartiere breiten sich mit 
parkähnlichen Gärten an den Hän-
gen des Oostals zu beiden Seiten 
aus. Für die Kurgäste entstanden hier 
sowohl saisonhafte als auch ganzjäh-
rige Beherbergungen. Auch Kirchen 
verschiedener Konfessionen für die 
zahlreichen internationalen Gäste 
befinden sich in den Villengebieten 
Baden-Badens.

The villa quarters, with park-like 
gardens, spread out on both sides of the 
slopes of the Oos valley. Seasonal as 
well as all-year-round accommodation 
were built here for spa guests. Churches 
of various denominations for the towns 
numerous international guests are  
also located in the villa areas of  
Baden-Baden.

Lichtentaler 
Allee

Bertholdstraße

13 Uhr 
· �Religiöse Vielfalt:  

Die Anglikanische Kirche 
Führung mit Clemens Kieser,  
Landesdenkmalpflege BW

ANGLIKANISCHE KIRCHE24

14.30 Uhr 
· �Religiöse Vielfalt:  

Die russisch-orthodoxe Kirche 
Führung mit Clemens Kieser,  
Landesdenkmalpflege BW

RUSSISCH-ORTHODOXE KIRCHE25

11 Uhr 
· �Das Villengebiet Beutig & Quettig:  

Historische Entwicklung und Bedeutung für das Welterbe 
Führung mit Ulf Begher, Planungsgruppe Darmstadt,  
Treffpunkt vor dem Stadtmuseum

STADTMUSEUM / BEUTIG & QUETTIG 18
14 Uhr & 15 Uhr 
· �Das Palais Biron: Typisch Baden-Baden 

Führung mit Andreas Förderer, IHK Karlsruhe, begrenzte Teilnehmerzahl, 
Anmeldung: www.ogy.de/biron1 (14 Uhr), www.ogy.de/biron2 (15 Uhr)

PALAIS BIRON    27 WCEN

13 Uhr & 16 Uhr 
· �Die Wasserkunstanlage Paradies am Annaberg 

Führung mit Sabeth Splietorp und Wolfgang Moser, Freundeskreis Paradies
14 Uhr 
· �Das Villengebiet Annaberg: Historische Entwicklung und Bedeu-

tung für das Welterbe 
Führung mit Ulf Begher, Planungsgruppe Darmstadt

MAX-LAEUGER-PLATZ / PARADIES26

27

26

  Merkurbergbahn

Markgrafenplatz

Annaberg
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Medieval Monastery 
and Lichtental

Mittelalterliches 
Kloster und  
Lichtental
Das Kloster Lichtenthal blickt auf 
eine 775 Jahre alte Geschichte mit 
ungebrochener Nutzung durch die 
Zisterzienserinnen zurück. Seit dem 
19. Jahrhundert und bis heute zählt es 
zu einem der beliebtesten Ausflugs-
ziele in Baden-Baden. In unmittel-
barer Nähe zum Kloster befindet sich 
das Brahmshaus, in dem der berühm-
te Komponist Johannes Brahms lange 
Zeit lebte und arbeitete.

The Lichtenthal Monastery looks back 
on 775 years of history with uninter-
rupted use by the Cistercian nuns. In 
the 19th century, the Monastery was –  
and still remains – one of the popular 
excursion destinations in Baden- 
Baden for the spa guests. In the im-
mediate vicinity of the Monastery is 
the Brahms House, where the famous 
composer Johannes Brahms lived and 
worked for a long time.

14.30-16.30 Uhr 
· �750 Jahre Klostertradition – damals und heute 

Programm mit den Schwestern der Zisterzienserinnen-Abtei,  
Innenhof Kloster

16.30-17 Uhr  
· �Gesang im Klosterhof 

Historische Lieder im Chor mit Moderation,  
Gesangverein Hercynia Baden-Lichtenthal

KLOSTER LICHTENTHAL    28 WC

10-18 Uhr 
· �Museum im Brahmshaus 

Ausstellung und ehemalige Wohnräume von Johannes Brahms,  
freier Eintritt, Brahmsgesellschaft Baden-Baden

BRAHMSHAUS 29

31

Lichtentaler 
Allee
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Spa landscapeKurlandschaft 
Seit dem beginnenden 19. Jahrhun-
dert wurden die steilen bewaldeten 
Hänge um das Stadtgebiet herum 
erschlossen und mit Wegen, Aus-
sichtspunkten und Ausflugslokalen 
zur Naherholung für Kurgäste ver-
sehen. Die Kurlandschaft leistet einen 
bedeutenden Beitrag zur Therapie im 
Rahmen des Kurens sowie zur Erho-
lung und zur Zerstreuung.

Since the beginning of the 19th century, 
the steep wooded slopes around the 
urban settlement in Baden-Baden 
have been developed and provided with 
paths, vantage points, cafes and restau-
rants for recreation for spa guests close 
to the town. The spa landscape has an 
important therapeutic role and at the 
same time offers numerous possibilities 
for recreation and diversion.

Caracalla Therme

Friedrichsbad

Neues Schloss

Marktplatz

Seufzerallee

14.30 Uhr 
· �Welterbe Wanderweg Hasensprung  

Einweihung des historischen Wanderwegs mit Alexander Uhlig,  
Stadt Baden-Baden

14.30 Uhr & 16.30 Uhr 
· �Geführte Welterbe Wanderung (1,5 Std.) 

Mit Dagmar Rumpf, Stadt Baden-Baden

SEUFZERALLEE / CARACALLA THERME30

17 Uhr  
· �Wanderung Schafberg-Eckhöfe (1,5 Std.)  

Weinrundweg und Degustation mit Heinz Knapp, Weingut Knapp,  
Anmeldung: www.ogy.de/rundweg 

Standort siehe Karte S. 29.

KLOSTER LICHTENTHAL / KLOSTERPLATZ31

Herausgeber / Veranstalter
Ministerium für Landesentwicklung und Wohnen Baden-Württemberg
Stadt Baden-Baden, Stabsstelle Welterbe und Stadtgestaltung
Baden-Baden Kur & Tourismus GmbH 

www.baden-baden.com/welterbefest 

Mit freundlicher Unterstützung durch

Welterbe Info Point
Reinhard-Fieser-Brücke, 10-18 Uhr / 10 am to 6 pm

Kontakt für Barrierefreiheit / Contact for accessibility
+ 49 (0) 7221 93 2001

#badenbadenunesco
#visitbadenbaden
#meinwelterbe
#wahrewerte
#welterbeverbindet

                 @visitbadenbaden @bauministerium_bw @stadtbadenbaden

Bilder: Stadt Baden-Baden und Baden-Baden Kur & Tourismus GmbH
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www.baden-baden.com/welterbefest 
www.baden-baden.de/unescowelterbe 
www.greatspatownsofeurope.eu 
www.welterbebw.de

Programm Programme in English 

BADEN-BADEN
The good-good l i fe .




